La Situacién de la Mujer

LAS MUJERES CHINAS

VICTIMAS DE IDEAS
FEUDALES

[ ccuerdan las ideas que
8 el movimiento feminista
norteamericano adopto de

la China maoista: “las
mujeres sostienen la mitad del cielo”
y todo aquello? Tenemos malas noti-
cias: en la Uhina de Deng Xiaoping
ha resurgido el infaticidio femenino,
las mujeres que ocupan puestos inpor-
tates han comenzado a sugerir que las
mujeres deben convertirse en madres
de tiempo completo, y las cuotas en
los institutos de lenguas extranjeras
aseguran una minoria femenina.
Habiendo regresado despueés de un
ano de vivir, trabajar v viajar en Chi-
na, debo informar (e fa liberacion de

la mujer china no progresa. En lygar_

de ello, su avance hacia la tzualdad se
ve tan obstaculizado por ideas feuda-
les como hace 20 anos, la conciencia
en torno a la problematica de la mu-
jer es reducida y las nuevas priocida-
des podrian estar forzando a la wmu-
jt,‘l‘ a retroceder.

Ertre los indictos que muestran que
fa sujer en China enfrenta serias difi-
cultades, el mas ternble de todos es el
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referente a un incremento en el infan-
ticidio femenino v el maltrato de que
son objeto las mujeres que dan a luz
nintas, lo cual se habia vuelto algo poco
usual. Las autoridades chinas se mues-
tran —como era de esperarse — indigna-
das por este problema. Censuran dichas
practicas, c:mtig‘an a quienes las come-
ten ¢ intentan aliviar, al menos en par-
te, fas presiones que Hevan a las fami-
lias a este tipo tradicional de conducta
desesperada,

Al tratar de explicar el fenomeno a
un pablico extranjero, la revista guber-
namental Women of Chima del mes de
mayo del presente ano observo que el
habito tan profundamente arraigado
en China, de recibir un beneplacito el
nacimiento de un varon y lamentar ol
nacimiento de una nifa, no habra desa-
parecido totalmente durante los aios
posteriores a la Liberacion, cuando la
mejoria en los miveles de vida y la ma-
yor relevancia de la mujer sirvieron pa-
ca alentar a las familias a dejar vivir a
sus hijas. Durante todo este twmpo,
muchas familias en las cuales va exis-
tian hijas  seyuian proereando hasta
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alcanzar por lo menos un varén quien
mantendria la linea familiar. Sin em-
bargo, debido al severo decreto que
impuso en China, a principios de la
década de los 80 la restriccion a un
30lo hijo por pareja, algunas mujeres
cuva uUnica prole era mujer -y poste-
riormente sus mismas hijas— se convir-
tieron en blanco de persecusiones por
parte de mandos y parientes politicos,
De acuerdo a las ideas tradicionales
—continta Women of Ching - un hom-
bre y su familia podian responsabilizar
a la mujer por el sexo de la cratura,
maltratarla, matar (u obligar a la ma-
dre a matar) a la hija, asi ella podria
intentar otra vez tener un hijo varon.
Por otro lado, ¢l marido también po-
dria solicitar el divorcio v, de vsta
manera, con otra esposa tendria la
oportunidad de un hijo veron,
La revista scnala asimismo  alzunos
factores pricticos que =ubyacen en
esta clase e perserusion. bn aguellos
lugares en los cuales subsisten fas pesa-
das condiciones de trabajo del campo,
los campesinos temen que una nina
no contnhuiria, Jde manera suticiente,
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a la subsistencia familiar, y que en ¢l
momento de contraer matrimonio, al
jgual que la mavoria de las esposes
chinas, pasaria a formar parte de la
familia del marido. Puesto que la res
ponsabilidad por los ancianos recae
generalmente sobre los varones, los
padires temen igualmente que cuando
se vuelvan demasiado vicjos para tra-
bajar, no habra nadie que se ocupe de
cllos,

En respuesta a lo anterior, el gobier-
1o anuncia severas sanciones para quie-
nes scan sorprendidos danando a las
pequefias o a sus madres y ha reforza-
do sus ataques, por medio de propa-
ganda, contra la idea de que los nifos
son mejores que las nifas. Practica-
mente en todos los carteles en
los cuales se muestra a los felices y
amorosos padres de un solo hijo, éste
es una niita. Para poder contrarrestar
la preocupacion de los campesinos,
quiencs consideran que una hija repre-
senta una vejez pobre y solitaria, el
gobierno hace hincapié cn la existen-
cia de poblaciones que comienzan a
tener comodos asilos para ancianos y
otras prestaciones que garantizan a
todas las parejas de ancianos esteriles
o sin hijos varones, que seran atendi-
das, y sugieren ademas que con la
creciente prosperidad del pais, este
tipo de comunidades representaran la
norma.

Estas medidas pueden, cicrtamente
garantizar la seguridad y la superviven-
cia de las madres y de sus pequeiias
hijas. Sin embargo, existen otros fac-
tores que muestran como la respuesta
gubernamental puede constituir solo
un intento por suprimir un sintoma
terrible, sin reconocer ni atacar la en-
fermedad. Esta enfermedad es el viejo
sistema patriarcal chino, que los co-
munistas no han expuesto ni denun-
ciado en su totalidad v, mucho menos,
desterrado,

La causa subvacente

La picza clave nias poderosa que
aun sostiene al desgastado sistema pa-
triarcal chino es la patrilocalidad, es
decir, la idea de que al casarse, la mu-
jer pasa a formar parte de la familia
del marido. I'n algunas zonas rurales,
esto tiene como resultado un alto in-
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dice de participacion masculina en las
escuclas primanias, comparado con el
sector femenino, lo cual contribuve
a incrementar. el indice de analfabe-
tismo femenino. bs evidente que mu-
chos campesinos aun  piensan que
puesto que la hija dejard a su familia
al casarse, su ticmpo y energia durante
la ¢poca que permanece con sus padres
seran mejor aprovechados en tarcas do-
mésticas que en su educacion,

En muchas ciudades como Pekin,
en las que existe ura gran escascz de
viviendla, la patrilocalidad se mantie-
ne gracias a la practica de asignar una
vivienda a la pareja, a través de la uni-
dad laboral del marido, no de la mujer,
St la esposa ocupa un mejor puesto, se
pierde un posible beneficio para la
familia. Otra consecuencia del sistema
de asignacion de vivienda es que, a
menudo, los hombres habitan cerca
de sus centros de trabajo, mientras que
la mujer debe aftadir a su carga diaria
de trabajo, largos trayectos de trans-
porte,

Asimismo, la patrilocalidad refuerza
la idca que al casarse, las mujeres “‘as-
cienden”, lo cual se traduce en la asig-
nacion de los empleos mae desprecia-
bles en términos sociales para la
mujer. En Tienjin, por ejemplo, pre-
gunté por qué todas las personas en-
cargadas de barrer las calles eran mu-
jeres. La respuesta fue: “Porque los
hombres de esas unidades trabajan
como choferes. Ellos saben conducir™.
A lo que vo proteste, “Pero las muje-
res pueden aprender a conducir”, En-
tonces me dijeron: “No, en realidad,
esto se debe a que las mujeres barren-
deras tienen la posibilidad de encon-
trar esposos, en cambio, un barrendero
no podria conseguir esposa”. Debido
a que todavia se considera a los
hombres como jefes de la familia, seria
Unpropio gue un esposo tuvicra una
posicion social inferior ala de su espo-
sa. :

Los cambios recientes en politica
realmente han fortalecido otro de los
remancntes del antiguo sistema patriar-
cal chino. Kl “‘sistema de responsabili-
dad”, que ha sido alabado como la
causa del incremento de los ingresos
rurales durante los ltimos cinco afios,
y que presenta no a la comumdad,
sino una vez mas a la fariilia, como la

unidad de produccion basica. Aunque
efectivamente jamas fui testigo de que
alowen reconociera que el sistema de
responsabilidad, junte a la politica de
familias con un solo hije, constituyese
un factor de incremento de la presion
sobre la mujer para tener un hijo va.
ron, 1 me parecio detectar esta idea
en algunas de las concesiones relevarn-
tes del programa de plamficacion fa-
miliar de} pobierno.

Shen Gouxiang, jefe de Fducacion
de la Comision Eatatal de Planificacion
Familiar, sefialo, en alzuna ocasion,
que en las zonas montaiiosas vy en las
arcas costeras de pescadores, “las pare-
jas jovenes pueden tener un segundo
hijo, si el primero es una nifa, Esto
sucede porgue en estas zonas, la nece.
sidad de fuerza de trabajo es urgente”.
Ahora bien, i la unidad de produccién
basica fuers la brigada, que era uno
de los ideales maotstas, seria la comu-
nidad y no cada fumilia la aue reque-
riria ciertos elementos con cuerpos
fuertes. De manera simultanea, en las
ciudades, los comedores y guarderias
comunales, tan destacados durante la
época maoista, reciben ahora. una
menor atencion y prioridad. La ten-
dencia es que las familias, —esposas
y madres— retomen la carga de alimen-
tar a sus miembros y encuentren quien
se ocupe de cuidar a los hijos.

Quiza la prueba mas reveladora de
la persistencia del patriarcado en la
China actual es ¢l hecho que las auto-
riades jamas mencionan la proteccion
de los derechos de la mujer: la frase
que suele utilizarse es “la salvaguarda
de los legitimos derechos de las muje-
s y los nifos”, aun cuando los nifios
no tengar que ver con el asunto en
discusion,

Por supuesto, las mujeres y los ni-
fios ocupaban juntos, la posicion in-
ferior de la jerarquia tradicional de
poder en China, por debajo de¢ sus
padres y esposos. La constante repeti-
cion de la frase “‘mujeres y ninos”
refleja y refuerza la idea de que las
mujeres representan el sexo debil y re-
quicren proteccion, ademas que, por
supuesto, loe nifios estan a cargo de
ellas. Uno de los casos mas extranos
de lo anterior. con que pude topar-
me, fue un enorme encabezado en



el China Daily, con una fotografia
donde se anunciaba la inauguracion
de una ruta especial de autobuses
para madres con sus hijos. Me pare-
ci6 que yo habia podido ver tantos
hombres como mujeres intentando
abrirse paso con sus hijos pequefios
en los atestados autobuses, pero
en esa ocasion, cstos eran invisibles,
o resultaban invisibles para la compa-
iita china de transportes, o ésta creyo
que tomarlos en consideracion hubiera
sido otorgarles un caracter afeminado
o de sometimiento.

De regreso a casa

Dadas estas indicaciones de la fuer-
za del pensamiento patriarcal en Chi-
na, no tiene por qué sorprendernos
que; en junio de 1984, una de las
representantes de un sindicato feme-
nino llamada Xing flua propusiera
una incapacidad de tres afos para
todas las nuevas madres, con el 75%/0
de su salario, para permitirles cuidar
a sus hijos en el hogar, con lo cual
ademas se crearia una serie de em-
pleos para los jovenes. A partir de los
aitos 50, las mujeres gozan del dere-
cho a una incapacidad de maternidad
de sdlo 56 dias,y desde la década de
los 70 de seis meses si se comprometen
a ener unicamente un hijo, ['n experto
en prestaciones laborales de Pekin,
Bian Shaowen, objetdo de inmediato
la viabilidad del provecto, pero agrego
que personalmente ¢l opinaba que
“la mujer haria mayores contribucio-
nes cuidando mejor de su hogar, espe-
cilmente si tiene hijos pequefios™.

I'ste no es el primero de los planes
expuestos en China «u los Oltimos
aftos, en los cuales se habla de enviar
a las mujeres de regreso a sus casas.
en 1981, ato en el enal el desem-
pleo alcanzo indices particularmente
altos, surgio el debate en torno a
un provecto mediante el cual se
reemplazaria a las mujeres obreras que
tuvieran familia, por mujeres solte.
ras desempleadas. En esa epoca, la
Federacion de Mujeres de China se
apresurd a responder que la solucion
al problema del desempleo vra el
anmento de la produccion y no la
expulsion de las madres de la fuerza
laboral. La orzanizacion  femenina
también aprovecho la ocasion para dar
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publicidad al problema de la discrimi.
nacion de la mujer en la asignacion de
empleos: muchas empresas preferian
contratar a obreros, con lo cual se
evitaban las incapacidades por mater-
nidad, a pesar de que esto iba contra
los reglamentos gubernamentales.

Sin embargo, el comentario 4= la
Federacion de Mujeres de China a ia
propuesta de Xian Hua en 1984 fue
que: “estaban investigando el asuuto™.
El sociologo Chen Jian me comento,
que con la nueva libertad de que goza-
ran las empresas estatales frente al
control gubernamental directo, pro-
yectado a corto plazo, estas empresas
podran satisfacer su necesidad de tra-
bajadores masculinos, que no repre-
sentan demandas especificas.

En almunas areas, la discriminacion
contra la mujer es bastante abierta e
inconscientemente avalada por ideas
feudales. Cuando alguien a quien co-
nozco puso en tela de juicio la practi-
ca del [nstituto de Lenguas Extranje-
ras, que exije puntajes mucho mas altos
en los examenes de admision a las mu-
jeres, con lo cual el porcentaje de ellas
en esta escuela es inferior a 40%/0,
se le dio la siguiente explicacion: “No
es muy conveniente que los traducto-
res de los diplomaticos sean mu-
jeres”. .

Cualquiera que viaje en un tren
chino, podra constatar facilmente que
una abrumadora mayoria de la gente
que viaja en plan de negocios y que
trata con extraiios son hombres, Si
se diera a la mujer esta responsabih-
dad. ;quién se harva cargo del hijo y
de las tareas domésticas de la familia?
Durante el afio que permaneci en
China, jamas logre que un solo hom-
bre chino de cierto nivel cultural v
menor de 35 aios conwiniera en que
las tareas domésticas no son, necesa-
rtamente,  responsabilidad  femenina.
Para mi, esto indicaba que no habia
existido demasiada presion sobre este
punto por parte de los encargados
gubernamentales de la propaganda.

Mas que nada, con esta nueva insis-
tencia en ol enriquecimiento a través
del esfuerzo propio, me temo que
cuando las mujeres no logren ya dife-
renciarse de los hombres, sobre cllas
recaera la culpa v no sobre los prejui-
cios masculimos y contratos sociales

que ignoran la necesidad femenina de
liberacion. Notese este parrafo de la
edicion en chino de Women of China,
cuyo titulo es “Nueva perspectiva para
las mujeres chinag’™ “Las mujeres no
nacen inferiores; sus debilidades son el
resultado de su educacion y de la infil-
tracion de la cultura tradicional. Las
mujeres no se ven obstaculizadas por
las dificultades v reveses, sino por
barreras sicologicas’,

f's dificil pensar como podran to-
mar la delantera las mujeres chinas, en
la nueva carrera por la prodmttividad
v la riqueza personal, cuando se les
dice que los obsticulos que la sociedad
les impone, solo existen en sus mentes.

Marcia Yudkin, Ching’s women are
hobbled by feudal ideas, new prion-
tics, In These Times A J[-S5,

IN THESE TIMES. Publicacion sema-
nal norteamericana, que se autocalifica
como un periodico independiente
comprometido con el pluralismo de-
maocratico y con la construccion de un
movimiento popular por el socialismo
en los Estados Unidos.
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